VOYAGE EN ITALIE.

DE VERONE A VENISE.

Vérone, 16 septembre 1786.

L’amphithéitre est donc le premier grand monument de I'an-
tiquité que je devais voir, et si bien conservé! Lorsque j’y en-
u"ai, et,} plus encore, lorsque j’en fis le tour par le bord supé-
rieur, je trouvai étrange de voir quelque chose de grand et
pourtant, a vrai dire, de ne rien voir. Aussi n’est-ce pas vide
qu’il faut le voir, mais plein de monde, comme on prit soin
qu’il le fat en I'honneur de Joseph I*r et de Pie VI. L’empereur,
dg]]t les yeux étaient pourtant accoutumés i voir des masses
d’hommes, en fut, dit-on, étonné. Mais c’est seulement dans
les temps anciens que ce spectacle produisait tout son effet,
quand le peuple était peuple encore, plus qu’il ne I'est mainte-
nani; car un pareil amphithéitre est fait proprement pour que
le peuple s’en impose & lui-méme » pour que le peuple se moque
de lui-méme.

(Quand il se passe en plaine une chose digne d’étre vue, et
queles gens affluent, les derniers cherchent par tous les moyens
possibles & s’élever au-dessus des premiers; on monte surﬂ des
bancs, on roule des tonneaux, on approche en voiture, on pose
des planches deca et deli, on occupe un tertre voisin : ainsi
se forme & la hdte un cratére. Sile spectacle se présente sou-
\‘er_1t a la méme place, on bitit de légers échafaudages pour ceux
(ui peuvent payer, et le reste de la multitude s'arrange comme
il peut. Satisfaire & ce besoin général est ici la tiche de I’archi-
tecte. Il prépare le cratére avec art, mais aussi simple que

possible, afin que le peuple en soit lui-méme I'ornement. Quand
il se voyait ainsi rassemblé, il devait s’étonner de lui-méme :
car, n'étant d’ailleurs accoutumé qu'a se voir courir péle-méle,
i se trouver dans une cohue, sans ordre et sans discipline, I’a-
nimal aux mille tétes, aux mille pensées, errant et ﬂotta;lt ¢l
et la, se voit formant un noble corps , une imposante unité
i‘('éUI]i €N une masse compacte, comme une seule figure, animéé
d’un seul esprit. La simplicité de I’ovale est, de la maniére la
plus agréable, sensible & tous les yeux, et chaque téte serf d
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former la masse, si vaste que soit I'ensemble. A présent, lors-
qu'on voit 'amphithédtre vide, on n'a aucune mesure; on ne
sait pas s'il est grand ou s'il est petit.

Il faut savoir gré aux Véronais des soins qu’ils prennent pour
conserver cet ouvrage. Il est construit d’'un marbre rougedtre,
attaquable aux influences atmosphériques : aussi remplace-t-on
au fur et A mesure les gradins rongés, et ils semblent presque
tous entitrement neufs. Une inscription rappelle le souvenir
d’un Hieronymus Maurigenus et des soins extraordinaires qu'ila
pris de ce monument. Il n’existe qu’une partie du mur extérieur,
et je doute qu'il ait jamais été achevé. Les voutes inférieures,
qui donnent sur la grande place, nommée il Bra, sont leuées a
des artisans, et I'on aime A voir ces cavités reprendre vie.

La plus belle porte de la ville , mais qui est toujours fermée,
s’appelle Porta Stupa ou del Pallio. Comme porte, et la grande
distance & laquelle on peut déja la voir, elle n’est pas bien con-
cue, car c’est seulement de prés qu'on reconnait le mérite de
cette construction. Jai dit qu’elle est fermée, et 'on en donne
diverses raisons. Voici ce que j'imagine. L'intention de I'artiste
était manifestement de procurer, au moyen de cette porte, un
nouvel établissement pour le Corso, car elle ne répond nulle-
ment & la rue actuelle : le coté gauche n’a que des baraques, et
'axe de la porte répond & un couvent de nonnes qu’il ‘aurait
fallu abattre nécessairement. On le comprit bien, et, d’un autre
cOté, il est probable que les grands et les riches ne se soucié-
rent pas de bitir dans ce quartier reculé. L'architecte mourut
peut-étre, et I'on ferma la porte, ce qui mit fin & la chose tout
d’un coup.

Le portail du thédtre, formé de six grandes colonnes ioni-
ques, est d’'un effet assez imposant. On trouve d’autant plus
mesquin , au-dessus de la porte, devant une niche peinte, qui
est portée par deux colonnes corinthiennes, le buste, de gran-
deur naturelle, du marquis de Maffei, coiffé d’une grande per-
ruque. La place est honorable; mais, pour soutenir un peu la
comparaison avec la grandeur et 1a beauté des colonnes, le buste
aurait dii étre colossal. Maintenant il parait petit sur sa petite

console et sans harmonie avec ’ensemble.

La galerie qui encadre le vestibule est aussi mesquine, et
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ces nains doriques, cannelés, sont misérables & coté de ces
géants ioniques tout unis. Mais nous serons indulgents, en con-
sidération du bel établissement que nous trouvons sous cefte
colonnade. On y a rassemblé les antiquités que les fouilles ont
découvertes , la plupart, & Vérone et alentour. Quelques obh-
Jets ont méme été trouvés dans Iamphithéitre. Il y en a d%-
trusques, de grecs, de romains, jusqu’aux sidcles de déca-
dence, et aussi de modernes. Les bas-reliefs sont incrustés
dans les murs et pourvus de numéros, que Maffei leur assigna,
lorsqu'il les décrivit dans sa Verona illustrata. 11 y a des autels,
des fragments de colonnes et d’autres restes pareils , un excel-
lent trépied de marbre blanc, avec des génies qui s’occupent
des.attributs des dieux. Raphaél en a imité et glorifié de pareils
dans les coins de la Farnesina?.

Le vent qui souffle des tombeaux des anciens arrive, chargé
de parfums , par-dessus une colline de roses. Les tombeaux sont
aimables et touchants, et reproduisent toujoursla vie. Voili un
mari et sa femme qui regardent d’une niche, comme s'ils étaient
& la fenétre. Voild un pére et une mére, et leur fils entre eux
qui se regardent avec un naturel inexprimable. Ici, deux époux
setendent la main. Ici, un pére, assis sur son lit de repos, semble
s'entretenir avec sa famille. A la vue de ces pierres, je fus vive-
ment ému. Elles sont d’une époque récente, mais simples, natu-
relles et généralement touchantes. Li » point de guerrier 4 ge-
noux, en attendant une heureuse résurrection. Avec plus ou
moins de talent, artiste a simplement reproduit 1'état présent
des homnies, et, par 13, continué, maintenu leur existence. Ils
ne joignent pas les mains, ils ne lévent pas les yeux au ciel ,
mais ils sont ici-bas ce qu’ils étaient et ce qu’ils sont. Ils sont
ensemble, ils s'intéressent les uns aux aulres, ils s’aiment. Et
cela est exprimé d’une maniére toute charmante dans ces pier-
res, méme avec une certaine imperfection de travail. Un pilasire
de marbre, orné trés-richement, m’a donné encore de nouvelles
idées.

Si digne d’éloges que soit cet établissement, on voit pourtant
que le noble esprit de conservation qui I'a fondé ne I'anime

1. Casino Farndse,
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plus aujourd’hui. Le précieux trépied est men?lcé d‘une. des-
truction prochaine, parce qu'il est en plein air, e._\'pc.ast: aux
orages de I'ouest. Une garniture en bois préserverait aisement
ce trésor. _

Si le palais du provéditeur était achevé, ce se_rmt un beau
morceau d’architecture. Au reste, les nobles bitissent eni?ore
beaucoup : malheureusement, c'est toujours a la place ol se
trouvait leur ancienne demeure et, par suite, souvemd‘ans des
rues étroites. G'est ainsi que I'on décore maintcnm‘n d’une fa-
cade magnifique un séminaire dans une ruelle du faubourg le
plus reculé. syt

Comme je passais avec le guide que j avais pris au lla?sat'd de-
vant la porte grande et sévére d'un édifice étrange, il me de-
manda bonnement si je ne voulais pas entrer un 11191110.11{ dans
la cour. ('était le palais de justice. La hauteur du lndmu_c:ut d:!m—
nait A la cour Vair d’un vaste puits. « C'est 14, me dit-il, qu'on
garde tous les criminels et les suspects. » Je parcourus du re-
gard tout l'espace, et je vis, & chaque étage, 'répoml:ml a de
nombreuses portes, des corridors ouverts , garnis de llJ\LlilSll‘(l-_IC‘s
en fer. Le prisonnier, en sortant de sa prison pour e'trf: conduit
devant les juges, se trouvait au grand air, mais ll‘Ui\’llt exposé
aux regards de tout le monde. Et comme il y avait aioxjs plu-
sieurs salles d’audience, c'était, & tous les étages, talitut tl‘m's
un corridor, tantdt dans un autre, un cliquetis de chaines. Af-
freux spectacle! J'avoue que la bonne humeur avec ‘I?I.%i‘..i(,‘ll?
j'avais expédié mes oiseaux' aurait eu li un combat diflicile &
soutenir.

Je suis monté sur le bord de 'amphithéitre au coucher du
soleil, et j'ai joui d’une vue admirable sur la ville et la cam-
pagne. J’étais seul. Surles larges paves dl{ Bra se I]I'Ull.lt_‘l!a-lt:‘flt
des hommes de toutes conditions, des femmes de la Cld:Sf:‘,
movenne. Avec leurs pardessus de couleur noire, elles ont, a
vol'd'o‘b‘ea.u, air de véritables momies. Le zendale et la veste
qui, dans cette classe, tiennent lieu de tout ajustement, sont du
reste une mise fort bien imaginée pour un peuple qui ne f;e sou-
cie pas toujours de propreté, et qui veut toujours paraitre en

1. Allusion & Paventure de Malsésine, voyez page 92.
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public, tantdt & église tantét i la promenade. La veste est un ju-
pon de taffetas noir qu'on jette par-dessus les autres vétements.
Si celui de dessous est propre et blanc, une dame sait fort bien
relever d’un cté le jupon noir. Celui-ci est fixé a la ceinture de
maniére & marquer la taille et 4 couvrir les bords du corset,
qui peut étre de la couleur qu’on veut. Le zendale est un grand
capuchon a longues barbes; le capuchon méme est relevé au-
dessus de la téte par un échafaudage en fil d'archal ; les barbes
sont fixées autour du corps comme une écharpe , de fagon que
ses extrémités tombent derritre le dos.

Comme je revenais aujourd’hui de Iaréne, j"ai vu, & quelques
milliers de pas de 13, un spectacle public moderne. Quatre no-
bles Véronais jouaient 2 la balle contre quatre Vicentins. Ils se
livrent d’ailleurs entre eux i cet exercice toute ’année, environ
deux heures avant la nuit. Cette fois, la présence des adversai-
res élrangers avait attiré un concours incroyable de peuple. 11 y
avait bien quatre ou cing mille spectateurs. Je n’ai point vu de
femmes d’aucune condition. Plus haut, en parlant du besoin de
la foule dans une occasion pareille, j'ai décrit 'amphithédtre
naturel fortuit : c'est ainsi que j'ai vu Ja le peuple entassé. J'en-
tendis déja de loin un vif battement de mains. Tous les coups
marquants en étaient accompagnés. Cependant le Jeu suit son
cours. A une distance convenable 1'un de I'autre, sont établis
deux planchers doucement inclinés. Lejoueur qui lance Ja balle
se tient au haut, la main droite armée d’une large raquette en
bois. Tandis qu’un autre homme de son parti lui lance la balle,
il descend, il court au-devant, et, par 14, augmente la force du
coup dont il sait 'accueillir. Les adversaires cherchent & la re-
jeter, et cela continue de part et d’autre, jusqu’a ce qu’enfin la
balle reste par terre. Cela produit les plus belles attitudes, qui
seraient dignes du marbre. Comme on ne voit 13 que de jeunes
hommes bien faits et robustes, en vétement blanc, court et

serré, les partis ne se distinguent que par un insigne de coul

eur.
Je trouve particul

ierement belle la position que prend celui
qui lance la balle, lorsqu’il descend 4 la course du plancher in-
cliné, et qu’il leve le bras pour frapper la balle. Il rappelle le
gladiateur de la villa Borgheése. Il me parut étrange que les

joueurs se livrassent & cet exercice aupres d'un vieux mur d’en-
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ceinte, sans la moindre commodité pour le:? spectateurs. }‘Flur—_
quoi ne pas jouer dans ¥amphithédtre, ou la place serait si
o Vérone, 17 septembre 1786.

Je ne dirai que peu de mots des tableaux que jai vus, et
j'ajouterai quelques réflexions. Je ne Ifals pas ce mervmzleux
voyage pour m’'abuser moi-méme, mais pOl:II‘ aPprf_:nd‘re a me
connaitre au moyen des objets; et je me d_ls tres-sngcerement
que j'entends peu de chose a I'art et au mét:epr ‘Llll peintre. Mon
attention, mes réflexions, ne peuvent, en gynueru},{portcr que
sur le coté pratique, sur le sujet et la tractation générale.

San Giorgio est une galerie de belles peintures, tous mblea?‘x
d’autel, sinon d’égale valeur, du 1n9ins_t0?s I.‘Emﬂl“:]uﬂh]t,b.‘
Mais, ces malheureux artistes, qu’avaient-ils & peindre? .eldpm;t
qui travaillaient-ils? Une pluie de manne de trente ple_?‘; f]e
largeur sur vingt de hauteur, et, comme pendant, 1(.3 lﬂlllﬂl; e
des cinq pains! Qu'avaient-ils 13 & pemdre?.Des gens al?amc,s,
qui se jettent sur de petits grains de manne;-d'aulres, sana‘u?ln]]-
bre, auxquels on présente du pain. Les artistes se son? mis 4 la
torture pour rendre intéressantes de telles pa.ux'rctes. Et ce-
pendant l'aiguillon de la nécessité a fait produire au gér'ne de
belles choses. Un artiste, qui avait & représenter sainte ,Lrsu_le
avec les onze mille vierges, s'en est tiré avec beaucoup d l'BSpI‘ll.
La sainte est au premier plan, comme ayant pris, possession du

pays par sa victoire; elle a 'air trés-noble; c.es[ .IIIIL‘ J?un_c
an;azone, qui n’a rien de séduisant. Dans le lointain, q’m di-
minue tous les objets, on voit sa troupe débarquer et s'avan-
cer en procession. La cathédrale posséde une Assomption du
Titien, mais trés-noircie. La pensée en e.sl louable : la nou-
velle divinité ne regarde pas au ciel mais en terre, vers ses
amlllz;ls la galerie Gherardini, j'ai trouvé de trés-be}les choses
d’Orbetto, et j'appris tout & coup & connaitre cet estimable ar-
tiste. Dans ’éloignement, on n’entend parler que des I_Jlus émi-
nents, et souvent on se contente de leurs r‘101?1s; mais, q-l-l::iﬂd
on s'approche de ce ciel étoilé, et que les et.m‘les’llle dcum,mP:
et de troisidme grandeur commencent aussi a elmgeler, qll(:
chacune se montre et tient sa place dans la constellation, alors
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I'univers s’étend et I’art s’enrichit. Je dois louer ici I'idée d’un
tableau. Ce sont seulement deux demi-figures. Samson est en-
dormi sur les genoux de Dalila ; elle avance doucement le bras,
par-dessus lui, vers des ciseaux posés sur une table prés de la
lampe. L'exécution est d’un grand mérite. Dans le palais Ca-
nossa, j'ai vu une Danaé remarquable. Le palais Verilaqua ren-
ferme des choses infiniment précieuses. Un tableau appelé le
Paradis du Tintoret, qui est proprement le couronnement de
Marie comme reine du ciel, en présence de tous les patriarches,
les prophétes, les apotres, les saints, les anges, etc., a fourni
au peintre I'occasion de déployer toute la richesse du plus heu-
reux génie. Pour admirer, pour apprécier la légéreté du pin-
ceau, I'esprit, la variété de I'expression, il faudrait posséder le
tableau et I'avoir toute sa vie devant les yeux. Le travail est
infini; les derniéres tétes d’anges, qui se perdent dans la gloire,
ont encore du caractére. Les plus grandes figures ont environ
un pied de haut. Marie et Jésus, qui lui pose la couronne sur
la téte, ont environ quatre pouces. Eve est pourtant la plus jolie
petite femme du tableau, et, comme toujours, elle incline un
peu a la convoitise. Quelques portraits de Paul Véronise ont
augmenté mon admiration pour cet artiste. La collection des
antiques est superbe ; un fils de Niobé couché X terre est excel-
lent, et les bustes, en dépit de leurs nez restaurés, sont fort in-
téressants : un Auguste portant la couronne civique, un Caligula
et d’autres. Il est dans ma nature de vénérer avec plaisir, avec
joie, le grand et le beau; cultiver jour par jour, heure par
heure, cette disposition en présence de si magnifiques objets, est
le sentiment le plus délicieux quon puisse éprouver.

Dans un pays oti I'on jouit du jour, mais particulitrement du
soir, le moment o1 la nuit tombe est d’'une grande importance.
Alors cesse le travail, alors on revient de la promenade; le pére
veut revoir sa fille & la maison; le jour a nne fin ; mais, ce qile
c’est que le jour, nous le savons i peine, nous autres Cimmé-
riens. Dans nos brouillards éternels, sous notre ciel nébuleux,
qu’il soit jour ou nuit, la chose nous est fort égale; car, com-
bien de temps pouvons-nous réellement nous promener et nous
€battre au grand air? Ici, quand la nuit commence, le jour est
décidément passé, ce jour qui s’est composé d’un soir et d’un
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matin; vingt-quatre heures sont écoulées, un nouveau caleunl
commence, les cloches sonnent, on récite le bréviaire, la ser-
vante entre dans la chambre en tenant la lampe allumée et vous
dit : Felicissima notte! Ce moment change avec chaque saison,
et 'homme, qui vit d’'une vie véritable, nest point déconcerts,
parce que chacune de ses jouissances se rapporte,non pas 1
'heure, mais au moment du jour. Si I'on imposait & ce peuple
notre cadran, on le mettrait dans le plus grand embarras, car
le sien est identifié avec sa maniére d’étre. Une heure ou une
heure et demie avant la nuit, la noblesse commence 4 sortir en
voiture. On traverse le Bra, en parcourant la longue et large
rue, pour gagner la Porte-Neuve; on passe la porte, on cotoie la
ville; dés qu'on entend sonner la cloche du soir, tout le monde
revient. Les uns se rendent dans les églises pour réciter I'dve
Maria della sera, les autres s’arrétent sur le Bra; les cavaliers
s’approchent des voitures, s’entretiennent avec les dames et
cela dure assez longtemps. Je n’ai jamais attendu la fin. Les
piétons restent bien avant dans la nuit. Aujourd'hui, il est tombé
tout juste assez de pluie pour abattre la poussiére; ¢’était, en
vérité, une sceéne agréable et vive.

Pour me familiariser sur un point important avec la cou-
tume du pays, j'ai imaginé un moven de me faire plus aisément
& leur maniére de compter les heures. La figure suivante en
peut donner une idée. Le cercle intérieur indique nos vingt-
quatre heures, de minuit & minuit, partagées en deux fois douze
heures, comme nous les comptons, et comme les indiquent
nos horloges. Le cercle intermédiaire fait connaitre comment
les cloches sonnent dans la saison actuelle, savoir deux fois

aussi jusqu’a douze en vingt-quatre heures, mais de telle sorte

qu’il sonne ici une heure quand il sognerait huit heures chez
nous, et ainsi de suite jusqu'd douze. Le matin, & huit heures,
selon notre cadran, il sonne ici derechef une heure, et ainsi
de suite. Le cercle extérieur montre enfin comment on compie
dans la vie jusqu’d vingt-quatre. Jentends, par exemple,
sonner sept heures dans la nuit, et je sais qu'il est minuit
a cinq heures, je soustrais ce nombre de sept, et j'ai deux heu-
res aprés minuit. J'entends sonner sept heures pendant le jour
et je sais qu’il est aussi midi & cing heures : je procéde de méme
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Etj’{:li deux heures aprés midi. Que si je veux désigner les heu-
res a la maniére italienne, je dois savoir que midi est dix-sept
he?res, Jj'en ajoute encore deux, et je dis dix-neuf heures. Lors-
qu'on entend la chose et qu'on y pense pour la premiére fois

on la trouve trés-embrouillée et d’une application difficile mai::
on y est bientdt accoutumé, et 'on trouve cette occu;)atim.]
amusante, de méme que le peuple s’amuse aussi & compter et
rgtl:ompter sans cesse, et les enfants & surmonter de léstres
difficultés. Ce peuple a d’ailleurs toujours les doigts en l"a?r-: ils
cc?mptent tout de téte, et se plaisent & combiner les nombres.
Ajoutez que, pour les nationaux, la chose est beaucoup plus facile
encore, parce quils ne s’inquitent proprement ni de midi, ni
de minuit, et n’ont pas, comme I'étranger qui visite ce pays

deux cadrans a comparer. Ils comptent dés le soir les heuf'e;
comme elles sonnent, et, le matin, ils ajoutent ce nombre au

anI)re variable de midi, qui leur est connu. Les observations
ajoutées a la figure expliqueront le reste.

CERCLE COMPARATIF

DES HEUBRES ITALIENNES ET COMMUNES, AVEC LE CADRAN ITALIEN
POUR LA SECONDE MOITIE DE SEPTEMBRE.

Midi.

Minuit.
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A chaque demi-mois, la nuit croit A chague demi-mois, le jour croit
d’'une demi-heure. d’une demi-heure.

Mois. Jours. Nuit, d'aprés Minuit.
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A Vérone, le mouvement de la population est trés-animé ;
quelques rues, dans lesquelles les boutiques et les ateliers se
touchent, offrent surtout un coup d’ceil fort gai. Point de porte
devant la boutique ou la chambre de travail ; non, la maison est
ouverte dans toute sa largeur; on voit jusqu’au fond et tout ce
qui 8’y passe. Les tailleurs cousent, les cordonniers tirent le fil
et frappent, tous, 4 moitié dansla rue; les boutiques fontméme
partie de la rue. Le soir, aux lumiéres, le spectacle est des
plus vivants. Les jours de marché, les places sont combles :
des montagnes de légumes et de fruits; I'ail et I’oignon & ceeur
joie. Du reste on crie, on foltre, on chante tout le jour; on se
pousse, on se chamaille, on huche et I’on rit sans cesse. La dou-
ceur de l'air, le bas prix des subsistances, rendent la vie facile.
Tous ceux qui le peuvent sont en plein air. La nuit, les chants
et le vacarme redoublent. Jentends chanter Malbrough dans
toutes les rues ; puis, c'est un tympanon, un violon. On s'exerce
4 imiter en sifflant tous les oiseaux. Les sons les plus étranges
éclatent de toutes parts. Cette surabondance de vie, un doux
climat la communique méme A la pauvreté, et 'ombre du peu-
ple semble méme encore digne de respect.

De 1a viennent aussi ces habitations malpropres et peu com-
modes dont nous sommes si choqués. Ils sont toujours dehors,
et, dans leur insouciance, ils ne songent Arien. Pour ce peuple,
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tout est bel et bon ; ’homme de moyenne condition vit de méme
au jour le jour; le riche, le noble, s’enferme dans sa demeure,
qui n’est pas non plus aussi logeable que dans le Nord. Leurs
assemblées se tiennent dans des lieux publics. Les vestibules et
les colonnades sont tous souillés d’ordures, et c’est tout natu-
rel. Le peuple se sent toujours : le riche peut étre riche, bitir
des palais; le noble peut gouverner, mais, s'il construit une
colonnade, un vestibule, le peuple s'en sert pour ses besoins,
et il n’en a point de plus pressant que de se soulager aussi
promptement que possible de ce qu’il a pris aussi abondam-
ment que possible. Si quelqu’un ne le veut pas souffrir, il ne
doit pas se donner les airs d’'un grand seigneur, ¢’est-A-dire
agir comme si une partie de sa demeure appartenait au public;
il ferme sa porte et tout est dit. Mais le peuple ne se laisse pas
ravir son droit sur les édifices publics, et c’est ce dont les étran-
gers se plaignent par toute I'Ttalie.

J'observais aujourd’hui dans différentes rues I'équipage et les
maniéres de la classe moyenne, qui se montre fort empressée
et agissante : tous brandillent les bras en marchant. Les gens
d'une condition plus relevée, qui, dans certaines occasions, por-
tent I'épée, ne balancent qu’un bras, parce qu’ils sont accoutu-
més & tenir fixe le gauche.

Quoique le peuple s'occupe trés-négligemment de ses affaires
et de ses besoins, il a toujours 'ceil ouvert sur les étrangers. Je
pus observer, par exemple, les premiers jours, que chacun re-
marquait mes bottes, car on n’en porte pas ici, méme en hiver,
cause de leur prix élevé. Depuis que je porte des souliers, per-
sonne ne me regarde plus. Mais je fus surpris ce matin, de ce
qu'au milieu des allants et venants, qui portaient tous des fleurs,
des légumes, des oignons et cent autres produits du marché,
on n'a pas manqué d’observer la branche de cyprés que je por-
tais & Ia main. Quelques cones verts y adhéraient encore, et je
tenais aussi quelques tiges de cipres fleuries. Tous, grands et
petits, regardaient mon bouquet, et semblaient se faire de sin-
gulitres idées. Japportais ces rameaux du Jardin Giusti. Ce
jardin est admirablement situé et posside des cyprés énormes,
qui dressent tous dans l'air leurs cimes aigués. Probablement
les ifs qu’on taille en pointe dans les Jardins du Nord sont des
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imitations de ce superbe produit de la nature. Un arbre dont
toutes les branches, de la base au sommet, les plus vieilles
comme les plus nouvelles, s’élancent vers le ciel, un arbre qui
dure ses trois cents ans est bien digne de vénération. Vu I'é-
poque on le jardin fut établi, les arbres doivent avoir atteint
cet dge.

Vicence, 19 septembre 1786.

Laroute de Vérone jusqu'’ici est trés-agréable. On va au nord-
est, en cotoyant les montagnes, dont on a toujours a gauche les
contre-forts. Ils se composent de sable, de chaux, d’argile, de
marne. Sur les collines qu’ils forment sont des villages, des
chiteaux, des maisons. A droite, s’étend la vaste plaine que 1'on
parcourt. La route, large, droite, bien entretenue, traverse de
femiles campagnes. Le regard pénétre dans de profondes ran-
gées d’arbres auxquels sont suspendus les pampres, qui retom-
bent comme des rameaux aériens. Cest ici qu'on peut se faire
une idée des festons. Les raisins sont mirs, et les longues bran-
ches pendantes se courbent sous le poids. La route est pleine
de gens de toute sorte, livrés & tous les genres d’occupation.
Jaimais surtout les voitures aux roues basses, en forme d’as-
siettes, qui, attelées de quatre bceufs, trainaient ¢d et la de
grandes cuves, dans lesquelles on emporte de la vigne et I'on
foule les raisins. Les conducteurs se tenaient debout dans les
cuves, quand elles étaient vides. On et dit un triomphe ba-
chique. Entre les rangées de ceps, on cultive toutes 501‘£csﬁd’c
graminées, surtout le blé de Turquie et le sorgho. Dans le voisi-
hage de Vicence, les collines s’élévent de nouveau du nord au sud.
Elles sont, dit-on, volcaniques. Flles ferment la plaine. Vicence
est au pied et, sil’on veut, dans une gorge qu’elles forment.

Je suis arrivé depuis quelques heures. J'ai déja parcouru la
ville; j’ai vu le Théatre olympique et les édifices de Palladio.
On a publié, pour la commodité des étrangers, un livret fort
joli avec des figures et un texte qui dénote la connaissance des
arts. (’est lorsqu’on est en présence de ces ouvrages, qu'on en
reconnait enfin la grande valeur. Il faut que I'eeil en embrasse
la grandeur et la masse réelles; il ne suffit pas que I'esprit soit
satisfait par la belle harmonie de leurs dimensions da_ns des
élévations abstraites, mais avec les saillies et les retraites en
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perspective. Et je le dis, Palladio fut vraiment un grand homme,
- un génie créateur. La plus grande difficulté qu’il eut & combattre,
comme tous les architectes modernes, est 'emploi convenable
des colonnades dans I'architecture bourgeoise ; car associer des
colonnes et des murs sera toujours une contradiction. Mais
quelles heureuses combinaisons! Comme il impose par ses ou-
vrages, et nous force d’oublier qu'il ne fait que nous séduire! Il
y a dans ses plans quelque chose de divin, absolument comme
serait la forme chez le grand poéte, qui, de la vérité et du men-
songe, forme une troisiéme chose, dont l'existence empruntée
nous enchante.

Le Thédtre olympique est un théitre antique réalisé en petit,
et d’'une beauté inexprimable; mais, comparé aux nétres, il me
semble un enfant noble, riche, bien élevé, a coté d’un habile
homme du monde, qui, sans étre aussi noble, aussi riche, aussi
bien €levé, sait mieux ce qu'il peut accomplir avec ses moyens.

Si I'on observe sur les lieux mémes les magnifiques édifices
que I'illustre Palladio a élevés, et si 'on considére combien ils
sont déja défigurés par les étroits et vulgaires besoins des hom-
mes ; combien les plans dépassaient le plus souvent les forces
des fondateurs; combien ces précieux monuments d’'un grand
génie conviennent peu i la vie usuelle, on reconnait qu’aprés
tout il en est de méme dans tout le reste : car les hommes sa-
vent peu de gré & quiconque veut leur donner des besoins plus
relevés, leur inspirer une haute idée d’eux-mémes, les amener
a sentir la beauté d'une existence vraiment noble. Mais, si on
trompe les oiseaux!, si on leur fait des contes, en les aidant &
vivre au jour le jour, si on les corrompt, on est leur homme,
et c’est pourquoi on se plait aujourd’hui A tant de choses insi-
pides. Je ne dis pas cela pour rabaisser mes amis, je me borne
4 dire qu’ils sont ainsi faits, et qu’on ne doit pas étre surpris si
tout est comme il est.

On ne saurait exprimer I'effet que produit la basilique de
Palladio & c0té d'un vieil édifice, une sorte de chateau, parsemsé
de fenétres inégales, duquel I'architecte a sans doute fait abs-
traction ainsi que de la tour, et il faut déja que je me tienne

I. Allusion & la petite piéce de Goethe dont il a &té question page 92.
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singuliérement sur mes gardes, car je trouve encore ici et, par
malheur, & ¢0té I'un de l'autre, ce que je fuis et ce que je
cherche.

Vicence, 20 septembre 1786.

J'allal hier 4 I'Opéra. Le spectacle a duré jusqu'd minuit, et
je sentais le besoin du repos. La piéce est faite de lambeaux cou-
sus assez maladroitement, des Trois sultanes et de 1'Enlévement
du sérail. On écoute la musique avec plaisir, mais elle est pro-
bablement d’'un amateur: point d'idée nouvelle, qui m’ait frappé.
En revanche, le ballet est délicieux. Le couple principal a dansé
une allemande, la plus charmante qui se puisse voir. Le théatre
est neuf, gracieux et beau, d'une magnificence modeste, uni-
forme, et parfaitement convenable pour une ville de province.
Toutes les loges sont tendues d'une tapisserie de méme couleur:
celle du capitaine ne se distingue que par une draperie un peu
plus longue. La premiére chanteuse, trés-aimée du public, est
accueillie, & son entrée en scéne, par des applaudissements ex-
traordinaires, et les oiseaux font éclater des transports de joie,
quand elle a bien rendu quelque chose, ce qui arrive trés-sou-
vent. (“est une personne naturelle, jolie, une belle voix, un vi-
sage agréable et un maintien trés-honnéte. Les mouvements de
ses bras pourraient étre plus gracieux. Cependant je n'y re-
tournerai pas :je sens que je ne vaux plus rien pour étre un
oiseau.

Vicence, 21 septembre 1786.

Aujourd’hui j'ai fait visite au docteur Tura. Durant cing an-
nées, il s’est occupé avec passion de botanique: il a formé un
herbier de la flore italienne;il a établi, sous le dernier évéque,
un jardin botanique. Mais tout cela est abandonné ; la pratique
médicale a pris la place de l'histoire naturelle; I’herbier est
mangé des vers; 'évéque est mort, et, comme de raison, le jar-
din botanique est planté d’oignons et de choux. Le docteur Tura
est un homme plein de bonté et de finesse. 11 m’a conté son
histoire avec franchise, avec candeur et modestie. 11 sest ex-
primé en général d'une maniére fort précise et fort obligeante,
mais il ne s’est pas soucié d’ouvrir ses armoires, qui peut-étre
n’étaient pas dans un état présentable. La conversation n'a pas
tardé a languir.
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Le soir,

Je suis allé voir le vieux architecte Scamozzi, qui a publié les
Edifices de Palladio et qui est un artiste habile et passionné.
Charmé de ma sympathie, il m’a donné quelques directions.
Parmi les batiments de Palladio, il en est un pour lequel j'eus
toujours une prédilection particuliere : ce fut, dit-on, sa propre
demeure. Mais elle dit beaucoup plus dans la réalité que dans
estampe. Je voudrais en avoir le dessin, enluminé des couleurs
que les matériaux et la vétusté lui ont données. Mais il ne
faut pas se figurer que l'architecte se soit bati un palais. Cest
la maison la plus modeste du monde. Elle n’a que deux fené-
tres, séparées par un large trumeau, quien comporterait une
troisidme. Si 'on voulait en faire un tableau, en y joignant les
" maisons voisines, la maniére dont elle s’y trouve intercalée pro-
duirait un heureux effet. C’était un sujet digne de Canaletto.

Vicence, 22 septembre 1786.

Aujourd’hui j’ai été voir la Rotonde, édifice magnifique, sur
une agréable colline & une demi-lieue de la ville. C'est un bati-
ment carré, qui renferme une salle ronde éclairée d'en haut.
On y monte des quatre cdtés par un large escalier, et I'on
arrive chaque fois dans un porche, formé de six colonnes co-
rinthiennes. L’architecture n’a peut-étre jamais porté son luxe
plus loin. L’espace occupé par les escaliers et les porches est
beaucoup plus grand que celui de la maison méme : car cha-
que coté formerait & un temple une belle fagade. L’intérieur
est habitable, mais non pas confortable. La salle est dans les
plus belles proportions, les chambres aussi : mais elles suffi-
raient & peine aux besoins d'une résidence d'été pour une noble
famille. En revanche, I'édifice se présente de tous cotés admi-
rablement dans la contrée entiére. Sa masse principale, avec
les colonnes saillantes, offre des mouvements trés-variés aux
regards des promeneurs. Le propriétaire, qui a voulu laisser
un grand fidéicommis et en méme temps un monument de sa
richesse, a parfaitement atteint son but. Et de méme que I'édi-
fice se voit, dans sa magnificence, de tous les points de la con-
trée, la vue qu'on a de la Rotonde est aussi infiniment agreéa-
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ble. On voit couler le Bacchiglione, emmenant les barques vers
ia Brenta; on domine d’ailleurs les vastes possessions que le
marquis Capra voulait conserver indivisibles dans sa famille.
Les inscriptions des quatre frontispices, qui forment ensemble
un tout, méritent d’étre conservées.

MARCUS CAPRA GABRIELIS FILIUS
QUI EDES HAS
ARCTISSIMO PRIMOGENITURE GRADUI SUBJECIT
UNA CUM OMNIBUS
CENSIBUS AGRIS VALLIBUS ET COLLIBUS
CITRA VIAM MAGNAM
MEMORLE PERPETUZXE MANDANS HEC
DUM SUSTINET AC ABSTINET.

La conclusion surtout est assez bizarre : un homme qui a pu
disposer de tant de biens selon son caprice sent encore qu'il
doit souffrir et s’abstenir. C’est une chose qu’on peut appren-
dre 4 moins de frais.

Ce soir, j'ai assisté & une séance de I'académie des Olympiens.
(’est un amusement, mais fort bon: il entretient dans la société
un peu de sel et de vie. Une grande salle, & c6té du théitre de
Palladio, décemment éclairée ; le capitaine et une partie de la no-
blesse ; du reste, un public d’élite, beaucoup d’ecclésiastiques, en
tout, environ cing cents personnes. Voici la question proposée
par le président pour cette séance : « Laquelle, de l'invention
ou de I'imitation, a été le plus utile aux beaux-arts ? » L’idée était
assez heureuse, car, ala faveurde I’alternative qui setrouve dans
la question, on peut parler cent ans dans un sens et dans I'autre.
Aussi messieurs les académiciens ont-ils profité largement de
I'occasion; ils ont produit, en prose et en vers, mille choses,
et,dans le nombre, beaucoup de bonnes. D’ailleurs ce publicest
plein de vie. On criait bravo, on applaudissait, on riait. Que ne
pouvons-nous aussi nous produire de la sorte devant nos com-
patriotes, et les amuser par notre action personnelle! Nous don-
nons, noir sur blane, ce qu'il y a de mieux en nous; chaque
lecteur se blottitdans un coin avec le livre et le grignote comme
il peut.

On devine que Palladio, cette fois encore, a figuré partout, &
propos de l'invention comme de l'imitation. A la fin, ol I'on




